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कारिण ॥ आदिमध्यांतहीनायविष्टरश्रवसेनमः ॥ शंखचक्रगदापद्म धरंपीतांबरावृत ॥ वनमा 
10 | लाकोस्तुभादियुतलक्ष्मीपतिभजेत्‌॥ श्री अश्वत्यनारायणायसांगाय सपरिवारायनमःध्यायामि॥ 
0 त्रह्मविष्णुशिवादीनांस्थानंत्वंवृक्षराटूस्व्रय ॥ अंगेःसवेःसंहस्वामिन्स्थातव्यंतुत्वयाविभो ॥ सह 
A 0 स्रशीषा० || अश्वत्थनारायणाय० आवाहनं० ॥ मूलानित्राह्म णोयस्यक्रग्वेदोंगादयस्तथा N 
16 | फलानियज्ञज्याखाश्ववाडय़योमेदयांकरु | पुरुषएवेदं० || अश्वत्थना० आसनं ॥ सर्वतीर्थम 
| | योयस्मात्सवेदेवमयोयत; N ससवतीथाबुमयपाद्यमादत्स्ववृक्षराट्‌ || एतावानस्य० ॥ अश्वत्थ 
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haa. । | नारायणा tion आपोघनस्ययद्वीजंआपोघमेःसनातनः ॥ अज्यःपवि त्रंनास्त्यन्यदपामध्ये fy] ۳ 


ЯЯ ःसर्घाणिजातानिवृक्षराजनमोस्तुते ॥ तस्माद्विराळ० ॥ अश्वत्थना० आंचमनीयंस० | 
= गंगाचयमुनाचेवगोदावरीसरस्वती ॥ तापीपयोष्णीरेवाचस्ाना्थेप्रतिग्ह्यतां ॥ agn. n | | 
تم‎ у अश्वत्थ० स्वानं०॥कामधेनुसमुद्ध तदुग्घचामृतमुत्तम ॥ स्तानाथमाहतंभक्तयावृक्षराजनमोस्तुते | 
4 py Ta शुद्धोदकरनानं० ॥ सकलपूजार्थेअक्षतान्स» UP | 


|| 
d | || दक्षाचवमहादेवस्नपनंक्रियतेमया ॥ दघिवामनरूपेणदघिस्थानायग्रह्मतां ॥ दघिक्राव्णो० ॥ 


JE DIE | 


| 


अश्वत्थना० दघिस्वा०॥ शुद्धोद० सकलपू० अक्षता०॥ गोघृतंचमयानी तंदेवानांहविरुत्तम ॥ || 
Hy | पावनंसवलोकानांस्तानार्थप्रतिगह्यतां ॥ чайїй&о अ | | 


I ॥ खानाथचप्रयलनमयादत्तचण्द्यता ॥ 




























mi. bn ——  — = ees с д — <= пл | ——— 











Т GAR å ति با‎ = Ka | र, 
„и = === ہچ ےچ‎ GE ren Sier ےہ‎ 
بے ہے‎ EN ren ge Q ہمہ یڈ‎ `| ` ए oe چیہ ہے‎ eig نے‎ क-न a 
EE EE РЕ ल EE ыг 


— 








-e [ые ыи ना मा EF पा कक यण ہے اد ور‎ ag аталыг аа rai rama Жы ee) FL =£ „А> е» Ë 
= Т FES कम्य ge یں سے‎ हनु नुन КИНЕ ae کے وار وا‎ 0०४ हा 4 PET DE Terra 





EER. 
اس‎ 


På 
न 
кы,” 


т 12.240 га 70" = 
БЕ Ta न 















त्राणि दिव्यानिविचित्राणिशुभानिच ॥ कराभरणयुक्तानिगोरित्वंप्रतिगृह्यतां ۰۶ 

ताडपत्रंस е स्वरभावसुंदरांगीत्वंनानारलादि भियुता॥भूष णानिविचिन्नाणिप्रीत्यर्थप्रतिणुह्यतां। 
अश्वत्थना० आभरणंस ०॥ नानासुगंधिकं द्रव्यं चूर्णीकृत्वाप्रय्लतः॥ ददामितेनमस्तुभ्यंप्री त्यथ 
प्रतिशृह्यतां ॥ अश्वत्थना० परिमलद्रव्यं० || काचस्यनिर्मितंदिव्यंकंकणंचसुरेश्वरि ۱۱ | 
करणाथोयकंकणंप्रतिगृह्यता ॥ अश्वत्थना० कंकणंस० || माल्यादीनिसुगधीनिमालत्यादीनि ۱ 
वेप्रभो ॥ मयाहतानिपूजाथपुष्पाणिप्रतिग॒ह्यतां ॥ करवीरजातिकुसुमेश्चपकेबेकुढे;शुभे; ul $ 


शतपत्रश्च कहारेरचेयेत्परमेश्वर || 88185188۹۴۹11: 


पुष्प; ॥ बिल्वप्रवालतुसीदलमलिकाभिस्त्वांपूजयामिजगदीश्वरमेप्रसीद ॥ तस्मादश्वाअजा 


यंत० अश्वत्थनाराय० पुष्पंस० ॥ अथांगपूजा | केशवायनमः पादोपूजयामि ॥ संकर्ष 
णाय० गुल्फापू० || कमलात्मनन० जंघेपू० || विश्वरूपाय० जानूपू० ll WAM o TALL || 
विवस्वतेन० कटिंपू० ۱۱ अञ्निरूपाय ० नाभिंपू० || परमात्मनेन० ETAT ॥ मधुसूदनाय 
स्कंधोपू०॥ श्रीकंठाय० कंठंपू० ॥ सर्वेश्वराय ० बाहूपू०॥ वाचस्पतये० सुखंपू || विष्णवेनमः 


FUTON पुरुषोत्तमाय० नासिकांपू०। अच्युताय० कर्णोपू०॥ नारसिंहाय० नेत्रेपू०॥ वामदे 
वाय० ललाटंपू०॥ सवात्मनेन० ० शिरःपू० ॥ वृक्षराजाय० सवांगंपू०॥ 11 7۴7 
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वीर, कोपिष्ठ अशा भीमसेनाकडून ठार मारले TS असतां, आणि तसंच इतरही अजुनाबरोबर 

सूत उवाच Ul 5۲18:1718 भीष्ममुपागम्य युधिष्टिरः ॥ 
त्मा हितं वचनमत्रवीत॥ १॥युधिष्टिर उवाच॥ हतेषु कुरुमुख्येषु भीमसेने- 
न कोपिना ॥ तथा परेषु भूतेषु युधि नष्टेषु जिष्णुना ॥२॥दुयोधनकुमंत्रेण 
जातोऽस्माकं STATA संति भुवि भूपाला ۳ 


शिष्टा वयं पंच वंशो ATTA |! एकातपत्रमपि च राज्यसुद्धं न रोचतेश | 
Nega नाश पावले असतां, ॥ २ ॥ दुर्योधनाच्या दुष्ट सल्याने आमचा FCAT झाला Q 
/ आहे. सांप्रत लहान ңә, वृद्ध आणि आतुर यांशिवाय आतां पृथ्वीवर कोणी राजे हणून | ¢ | 
७ [राहिले नाहींत. ॥ ३ ú भारतकुलामध्यं आह्ली पांच मात्र fest आहों, त्यामुळं = 
॥९॥ ata 8135 मोठ एकछत्री राज्य देखील मला संतोष देत नाहीं. ॥ ¥ ॥ 416 
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जीवंत असतां सवत्र निंदा, आणि मृत्यु आल्यावर ही चांगली गति नाहीं अशी स्थिति झाली 
आहे. ча संततीचा प्राक्त झालेला नाश पाहून माझ्या हृदयामध्ये सदा सवदा एकसारखा 
संताप होत आहे. ॥ ५ ॥ अश्वत्थाम्याच्या अस्त्रानं उत्तरेच्या गभाचा नाश झाला आहे, 
आणि त्यामुळें तो पिंडनाश पाहून मला दुप्पट दुःख होत आहे ॥ ६ Ú अहो आजोबा 


जीवितेपि saar मे न मृतेन गतिः कचित्‌ ॥ दृष्टा संततिविच्छेदं 
संतापो हदयेऽनिरां ॥ ५ ۱۱ 31711183817 1۱ 
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12 ) | हे धर्मा, जेव्हां सोमवारयुक्त अशी अमावास्या असेल, त्या वेळीं अश्वत्थाजवळ जावें आणि 
10 | तेथे जनादनाची पूजा करावी; ॥ ९॥ आणि THA आठ Ta, अथवा घातु किंवा फळं घेऊन 


и | त्या अश्वत्थाला तितक्याच प्रदक्षिणा घालाव्या, ॥ १० ॥ हे राजा, विष्णूचे अत्यंत आवडतं | 


a a मावास्या यदा पार्थ सोमवारयुता भवेत्‌ ॥ तस्यामश्वत्थमागस पूज- | 


तावत्संख्यान्युपादाय रलधातुफलानि च ॥ १० ॥ ब्रतराजमिमं राजन्‌ 
विष्णोः प्रीतिकरं परम्‌ ॥ उत्तरां कारय प्राज्ञ गर्भो जीवमवाप्स्य 
भविष्यति गुणी gatas लोकेषु विश्वुतः ॥ श्रुत्वा पितामहवचः Яе 
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or 


AMS, чач प्रसिद्ध अशी कांति नांवाची नगरी आहे. जींतील ब्राह्मण, क्षत्रिय, 437, 
शूद्र हे सवदा आपआपल्या कमोमध्य अत्यंत яя असे आहत. ॥ १४ ॥ तीं तेथील 


ака ब्रतराजार्यं विस्तरेण प्रका दाय ॥ केन प्रकाशितं FÅ केनेदं 
विहितं विभो U १३ Ú भीष्म उवाच आस्ते या सवविख्याता कांति 























ताचढसंकाश; सोधसंघेविराजिता ॥ सुवेषेनोगरजनेनोरीभिरुपशो 


भिता ॥ १५ ॥ रूपचातु्यवयाभिवेश्याभिः समलंकृता ॥ अलकेव 


FRE शक्रस्येवामरावती ॥ १६ UV 
Q कलासपदतातार 


Ü योगे अत्यंत शोभणारी असी आहे. ॥ १५॥ ती नगरी सोंदर्य आणि चातुर्य याच्या योगा 
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अशी भासत आहे. ॥ १६ NA राजधानी महापुरी तेजोवती तसीच ती अनेक 
ae сеї सुसंपन्न अशी आहे. तेथें अत्यंत पराक्रमी असा хачч नांवाचा राजा होऊन गेला 


PIM १७॥ त्या नगरीमध्य कोणी एक देवस्वामी नांवानें प्रसिद्ध असा ब्राह्मण राहत असे 
19 | त्याची अत्यंत पवित्र असी धंनवती नांवाची स्त्री होती. तिचें नांव अगदीं यथाथ असून | 1 


0 
OL तेजोवतीव tare पावकस्य महापुरी ॥ तत्र राजा रत्नसेनो ۳ 
मितविक्रमः ॥ १७ | तत्र कश्चिद्दिजन्माञ्भृद्ववखामीति विश्रुतः ॥ 


तस्यामासीद्विप्रपत्नी नाम्ना धनवती शुभा ॥ यथाथेनामधेया सा 
लक्ष्मीरिव सविग्रहा ॥ १८ ॥ तस्यां स जनयामास 99 पुत्रान्‌ गुणा- 


न्वितान्‌ ॥ एकां दुहितरं रम्यां नाम्ना गुणवतीं эч ॥ ११ ॥ 


सूतिमती SFMT कीं काय असी ती दिसत असे, ॥ १८ ú हे राजा, त्यापासून तिच्या 
पोटीं सात गुणवान्‌ पुत्र आणि एक अत्यंत सुंदर, असी कन्या झाली, जिचे ata) ү 
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त्या पुत्राचे विवाह होऊन ते यथेच्छ विहार करीत असत, आणि ती मुलगी कुमारी होत्साती |) 
अनुरूप वराची इच्छा करीत राहिली होती. ॥ зо и एवढ्यांत एके वेळीं एक भिक्षाथां|% 
ब्राह्मण AA प्राप्त झाला. तो आपल्या 838۲ शोभणारा असून मूर्तिमान्‌ अग्नीच कीं काय 19 1 
असा भासत होता. UAW दरवाजाजवळ येऊन तो आशीवोद देता झाला, तों देवस्वामीच्या 


सुखं ॥ कन्या कुमारिका चासीदनु 
रे द्विजः कश्चिद्विक्षाथी 1 












दी 3831100000 पावकः u 835 
प्रयुयोजाशिषंतदा ۰۱.8117187: सप्त समुत्थाय ससंभ्रमम्‌ ۱۱ 


Q 





भिक्षा аат ее द्विजन्मने॥ अवेधव्याशिषं प्रादात्ताम्य; 
साभाग्यसपद्‌ ۱۱ 
सात सुना EAT उठल्या || २२॥ आणि प्रत्येकीने त्या ब्राह्मणाला भिक्षा आणून घातली у = 
त्यावर ब्राह्मणान त्यांना मूर्तिमंत सोभाग्यसंपत्तिच कीं काय असा 38۲5391819۴ 


3115115185 दिला, | २३ || 
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| नंतर मातेनें पाठविली असतां गुणवती भिक्षा घेऊन आली आणि त्या ज्राह्मणाचं पादवं-| 
दन करून तिनें त्यास ती भिक्षा घातली, ॥ २४॥ ब्राह्मणाने “हे कल्याणि, तूं घमवती 
=” असा आशीवाद दिला. त्यांतील विळक्षणपणा लक्ष्यात येऊन गुणवती घरात जाली. 
п २५॥ आणि त्या ब्राह्मणानं दिलेला आशीवाद fat आपल्या मातेला निवेदन केला. 


ततो गुणवती मात्रा प्रेरिता सह भिक्षया ॥ विप्राय भिक्षां प्रददे कृत्वा 
पादाभिवंदनं ॥ २४ ॥ आशिषं च ददो विप्रः शुभे धमेवती भव ll 
वैलक्षण्यं गुणवती жеп प्रयाययो गृहं ॥ २५॥ मात्रे निवेदयामास 
आशिषं तेन योजितां ॥ श्रुत्वा धनवती पुत्रीं करे शृत्वा समाययौ 
॥ २६ ॥ प्रणतिं कारयामास पुनस्तस्मे द्विजन्मने ۱۱1 


विप्रस्तामभ्यनंदयत्‌ ॥ २७ ॥ 
ч ऐकून धनवती आपल्या कन्येला हातीं धरून त्या AAMAS घेऊन आली. ॥ ۱۱ 


आणि गुणवतीकडून त्या ब्राह्मणाचे पुनः एकदा चरणबंदन करविले. ब्राह्मणाने तोच 
aa देऊन तिचें अभिनंदन केलं. U २७ N | | 
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आणि तुझें आचरण ह्या पृथ्वीवर प्रख्यात आहे॥ ३१ ॥ मी तुझ्या कन्येला यथायोग्य 
आशीर्वाद दिला आहे, कारण हिला विवाहात FTA वेधव्य येणार आहे. ॥३९॥ हे 

कल्याणि, आतां या मुलीने सर्वदा सारखें धर्माचरण करीत रहावें. आणि ह्यणूनच मीं इला 
| हे कल्याणि, तूं чач हो) असा आशीवांद दिला. 1321 हैं भाषण ऐकून अत्यंत चिंता 


यथायोग्या प्रयुक्तेयं मयाशीदुहितुस्तव ॥ इयं सप्तपदीमध्ये 75 
मवाप्स्यति ॥ ३२ ॥ धमाचरणमयर्थ कतेव्यमनया शुभे॥ अतो मया- ` 
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u Ц 


















त्युवाच॥ उपायं वेत्सि विप्रेंद्र वद शीघं; दर्या HE ॥ अपायमेव वेत्सि 
चेत्‌ कि करोमिः दयानिधे ॥ ३५ ॥ 


sia होत्साती धनवती त्या ब्राह्मणाला वारवार नमस्कार करून दीनवाणीने NA लागली 
॥ ३४॥ धनवती हाणाली , अहो ब्राह्मणश्रेष्ठ, जर आपणाला काहीं उपाय ठाऊक असेल तर तो 


शीघ्र मला सांगा. आणि अपायच जर आपण जाणत असाल तर हे दयानिधे! आतां मीं काय 
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| | करावे PU ३५ ॥ ब्राह्मण MOST, हे 
{|} | पूजनान तुझ्या क % 
| | तली ती सोमा कोण, तिची जाति कोण, ती राहते a? कीं जिच्या आगमनाने 39-10 
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येचे वधव्य नाहींसे होईल. ۹9 





ती 













द्विज उवाच ॥ आगमिष्यति चेत्सोमा गहे वे तव чак ॥ तस्या 
: भवेद्वेधव्यनाशनं ॥ २६ U धनवत्युवाच ॥ का सा Av 






सा चेदायाति ते वेश्म तदा QATA | इत्युक्ला ब्राह्मणोऽन्यत्र 


गतो भिक्षाप्रतीक्षया ॥ ३९॥ | ॥ ] 


व्याचा नाश होईल. ॥ ३७॥ हे महाभाग, Å मळा आतां SAKT सांगा, विस्ताराला आ 
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तो ब्राह्मण भिक्षेकरितां अन्य ठिकाणीं जाता झाला. ॥ ३९ Ú धनवती त्या कालीं आपल्या | 0 कथा. _ 
पुत्रांस ह्याणाली, = मुलांनो, ही गुणवती तुमची अत्यंत आवडती बहीण Tai पडली १ 

आहे ॥ ४०॥ आणि हिच्या वैधव्याचा नाश फक्त सोमेच्या आगमनानेंच होणार små |!|. 

k तुह्मांपेकीं ज्याची पित्याच्या ठायीं भक्ति असेळ आणि ज्याला मातेच्या आज्ञेचें गौरव |0, 


qaa पुत्रेभ्यः प्रोवाच वचनं तदा ॥ धनवत्युवाच ॥ इयं TSG 
लिता पुत्राः खसा गुणवती शुभा ॥ ९०॥ सोमागमनमात्रेण भवेदे- || 
घव्यभंजनं ॥ अस्ति यस्य पितुर्भक्तिमातुधचनगोरवम wena |’ 
प्रयातु सह Bal सोमामानयितु इतं ॥ पुत्रा ऊचुः ॥ ज्ञातं मातस्तव 
aid पुत्रीखेहवशं सदा ॥ ४२॥ यतो देशांतरं पुत्रान्‌ प्रस्थापयांसे 


Ц ا‎ 


असल, ॥ ४१ ॥ त्यानं बहिणीसहवतंमान सोमेला लवकर आणण्यासाठी जाव, त्यावर पुत्र 
ANS, हे मातोश्री, सदा सवदा तुझं अंतःकरण कन्येच्या प्रमामध्य ISIS आहे 
| ४२ | ह्मणून तूं जाण्यालाही कठीण अशा SATA AT ITT पाठवीत आहेस, ज्याच 


Q 
I 
दुगमं ॥ अंतरे दुस्तरः सिंधुः शतयोजनविस्तरः ॥ ४३॥ ` ) 
१ 
Q 
१ 
१ 
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. qaa. [ep करून ॥ ४७॥ तत्काळ आपल्या बहिणीसहवतमान सिंहरनामक द्वीपाला जाण्याला कथा, | 

Fs | $| निघाला; आणि जातां जातां कांहीं दिवसांनीं समुद्राच्या तीरीं जाऊन पोहोचला ॥ ४८॥ 

ят % त्या समुद्राला पाहून तो तरून जाण्याविषयीं मनांत विचार करीत आहे, एवढ्यांत जव 
$ | ळच त्यानं अत्यंत विस्तीण असा एक वटवृक्ष पाहिला, ॥ ४९ ॥ त्याच्या ढोलीमध्यें TH | 


ур प्रतस्थे सहितः Sar दीपं सिहलसंज्ञितं ॥ स कियद्भिदिनेगेला तीरं (9, 

۶۲ प्राप सरित्पतेः॥ ४८ U तं чача दृष्टा कत्पनामकरोद्विज। ॥ स 1% | 

tl ददश सुविस्तीण न्यग्रोधहुममतिके U ४९ तत्कोटरे सुखासीना गृध्रः | | 

| राजस्य बालकाः ॥ तत्पादपतले Rar ताभ्यां नीतं तु तदिनम्‌॥ || 

॥ ५०॥ शावकानां कृते गृध्रो 18: शिशुभोजनम्‌॥ भोजनं दत्त || | 
|; 

( 

( 














मपि ते न भुंजंति स्म शावकाः ॥ ९१॥ | | ¢| _ № 
पक्ष्याची fe सुखाने बसलीं होतीं. अशा त्या वृक्षाखालीं राहून त्या दोघां बहीणभावंडानीं | Q | x Е 
||| तो दिवस काढला. ॥ чо ॥ एवढ्यांत तो جج‎ आपल्या पिलांकरितां भक्ष्य घेऊन आला | Q शि 
Of आणि त्यांस देऊं लागला तथापि तीं तें भक्षण करीनात.॥५१॥ | Ë 





Fe 





| | 1 :- Q 3; | | ॥ 
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ती सर्व मी सफल करीन, आता galt भोजन करावें. त्यावर तो-ब्राह्मण ह्मणाला, मी आज 
समुद्राच्या पलीकडे सिंहलद्वीपाला जाण्याची इच्छा करीत आह. ॥ ५६॥ कारण ह्या 
माझ्या बहिणीच्या वेधव्यनाशनाकरितां सोमा आमच्या घरीं यावी अशी माझी इच्छा 
आहे. YU झणाला, तुझ्ांला मी प्रातःकालीं समुद्राच्या पार पॉचवीन, ॥ ५७ ॥ आणि 


( 

| 

\ 

\ 

0 

| 
क्रियते सर्वथा विप्र भोजनं कतुमर्हसि ॥ द्विज उवाच ॥ सिंहले गंतु- | 
कामोःहं जलधेः पारमद्य U ५६॥ सोमागमनमिच्छामि खसुर्वेधव्य- |) 
| 

| 

| 

| 

| 

| 

९ 









क्था. | 













नाइनं ॥ TA उवाच ॥ पारमुत्तारयिष्यामि TO: प्रातरेव हि 
॥ ५७ ॥ सोमाग्रहं चापि तत्र दशयिष्यामि fåes U ततो रात्र्यां 


व्यतीतायां उदिते तु दिवाकरे U ५८ U पारमुत्तारितो तो तु गृध्रराजेन 


वेगिना ॥ सिंहलदीपमागय स्थितो सोमाग्रहांतिके ॥ ५९॥ . 

त्या सिंहळड्वीपामध्यं TAT wees gater दाखवीन, नतर रात्र संपून सुय उगवला 
सता We ll ат DALIT त्या दोघांना मोठ्या वेगानं समुद्राच्या पार नेऊन उतर 
वि bad 


ल, या 









uu | 





T- | 
[ 










प्रमाणें तीं fåssatata जाऊन सोमेच्या अगदीं TEATS राहिलीं. ॥ ५९ 
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त दिवसं 
प्रति ॥ ६०॥ एवं विदधतोसत्र पूर्ण; संवत्सरो गतः ॥ खुषाः gar 


Q: 6 خر‎ ў नं 


|| साह सोमा प्छ 8 


तः प्रत्यूषसमये संमृज्यांगणमंडलं U लेपनं чаа दिव 








यती } गहांगणं ॥ ६३ N 


माझ्या अंगणाचें झाडसारवण कोण at करतो सांगा पाहूं. त्यावर तीं एकदम amt | 
Тай काहीं करीत नाहीं. ॥ ६२ ॥ पुढें कोणे एके रात्रीं ती सोमा परटीण उभी होती तों |) | 
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जनं : सह स्वसा दासकम करोमि ते 





होणार आहे. ह्मणून भगिनीसहवतंमान मी 99 दास्य करीत эпе ॥ ६८ ॥ सोमा झणाली, | Q Í 
त эпе 


















aa. | महासमुद्राप्रत गेली, ॥ ७१ ॥ 199 तीं ब्राह्मणाचीं मुळं क्षणामध्ये समुद्राच्या पार TT | © | 
on ( विली आणि आपण स्वतः आकाशमागानें समुद्र ओलांडून जाती झाली, ॥ ७२ ॥ तिच्या | ©] 
9 ॥ | ¦ प्रभावाने सबै एका निमेषांत कांतिपुरीमध्यं येऊन पोंचलीं. त्या ет पाहून हृष्ट होत्साती ON 
10 | धनवती तिची पूजा करती झाली. ॥ ७३ ॥ एवढ्यांत शिवस्वामी अन्य देशाहून आपल्या a 


पारमुत्तारयामास क्षणेन द्विजपुत्रको ॥ खयमाकाशमागण सा ततार 
महाणेवं ॥ ७२॥ प्राप्ताः कांतिपुरीं सवे निमेषात्त्रभावतः॥ सोमां दृष्टा 
घनवती दृष्टा पूजामथाकरोत्‌॥ ७३॥ अत्रांतरे शिवस्वामी तदा देशांत- 
|| रात्खसुः॥ सदृशं वरमानेतुं जगामोजयिनी प्रति ॥७४॥ आनिनाय वरं 
|| तत्र देवशर्मसुत सुधी: ॥ ari रुद्रशर्माणं गुणिनं सदृशं ag: 1911 


भगिनीस योग्य असा पति आणण्याकरितां उज्ञयिनीस निघून गेला. ॥७४॥ आणि तो| у Е 
द्विवान्‌ शिवस्वामी तेथील देवशमनामक ब्राह्मणाचा पुत्र रुद्र, आपल्या बहिणीस अगदीं || 
योग्य पति आणि अत्यंत गुणवान्‌ असा घेऊन आला. | ७५॥ | -Jọ 
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नतर त्या सोमा परटिणीन aa विवाहाची तयारी केली आणि देवस्वामीने उत्तम लग्न आणि 





Qf उत्तम नक्षत्र पाहून ॥ ७६ H आपली कन्या गुणवती हिला त्या रुद्रनामक गुणी ата 











शमणे॥ ततो वेवाहिकेमत्रेद्रेयमाने हुताशने ॥ ७७ ॥ ततः सप्तपदी 
मध्य रुद्रशमा मृतस्तदा ॥ रुरुदुबाधवाः सर्वे स्थिता सोमा निराकुला 


॥०८॥ ATR: सुमहानासीछोकानां तत्र पश्यतां ॥ 71381 च सा 


तूण त्रतराजप्रमावज ॥ SS U ` 100). 
आरभ केला, एकटी सोमा मात्र दुःखरहित राहिली होती. ॥ ७८ ॥ तो प्रसंग पाहणाऱ्य 
तेथील सवं लोकांनीं मोठा आक्रोश केला. इतक्यांत त्या सोमा परटिणीनें गुणवतीसार्ट 
































b| आणि मृत्यूचा नाश करणारं अशा पुण्याचा संकल्प करून विधीप्रमाणें दान केलें आणि | | 
तो रुद्रनामक ब्राह्मण त्या ब्रतराजाच्या प्रभावामुळं ॥ ८० ॥ निजलला मनुष्य उठतो | 
त्याप्रमाणं सजीव झाला. नंतर लग्नविधि समाप्त करून ٭‎ श्रेष्ठ व्रत त्यांस सांगून |) | 


पुण्यं संकरप्य RATE ग्रत्युविनाशनं ॥ रुद्रशमोपि तस्माच AT- 
राजप्रभावतः | <° ॥ आससाद तदा जीवं सुप्ववत्सहसोत्थितः ॥ 
एवं विवाहे निवल ब्रतराजं निवेद्य च ॥ <? ॥ आमंत्र्य तां धनवतां 
सोमा प्रायाइह प्रति ॥ एवं सा रजकी सोमा जीवयित्वा मृतं fea 


| <२ H चचाल NUTT पूणकामा स्वमंदिरं ॥ अत्रांतरे गृहे 
तस्याः प्रथमं तनया Gar ॥ <३॥ | 


| ८१ Ц आणि त्या чачат निरोप घेऊन सोमा आपल्या घराला जाती झाली. याप्र 
16 | माणं सोमा परटीण त्या मृत ब्राह्मणाला सजीव करणारी होत्साती «=ч आणि पूर्णकाम 
[O होऊन आपच्या Vel जाती झाली इकडं प्रथम तिचे ча पुत्र मृत झाले. ॥ ८२॥ ८३ ॥ 





















б 
| 
( 
| 
| 
| 
| 
| 
К 
( 
q 
\ 





СС-0. In Public Domain.Kavikulguru Kalidas Sanskrit U ty Ramtek Collection 








झाली होती. सोमा शुहाकडे येत आहे इतक्यांत सोमवारयुक्त अशी अमावास्या तिथि 


| : 


नतर तिचा पतिही मरण पावला, आणि त्यानंतर तिचा जामात मयत झाला अशी स्थिति 
| येऊन ठेपली. ॥ ८४ ॥ ат तिथीला मृत मनुष्यांनां संजीवन देणारी तिथि ह्मणतात I 


अश्या آ32‎ तिनं एक वृद्ध स्त्री रस्त्यानं जातांना पाहिली. ॥ ८५ ॥ कापसाच्या भारा у 
पुनः स्वामी 381181 जामाता च ततो 94: ॥ 11277 ) 
у | 


=> 





तस्याः सोमवारान्विता पथि॥ ८४ ॥ अमावास्या बभूवाथ मृतसंजी 


विनी तिथिः॥ सा ददश ततो यांतीं बृद्धां कांचित्खियं qar ॥ ۱ 
तूलभारभराक्रार्ता क्रदमाना 85:881 ॥ वृद्धोवाच U अवतारय मे 
त्रि तूलभारं शिरःस्थितं ॥ ८६॥ अनेन शिरसो मेऽद्य बहुपीडा च 
जायते॥ सोमोवाच ॥ अमावास्या मे वृद्धे सोमवारयुता तिथिः ॥८७॥ 
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0 
a अतिपीडित होऊन अत्यंत verd ती आक्रंदन करीत होती. ती ह्यातारी सोमेला агай 


ЧЕ, माझ्या डोकीवरचा हा कापसाचा भार खालीं घे. ” ॥ ८६ ॥ ह्याच्या योगानें 
आज माझ्या मस्तकाला अत्यंत पीडा होत आहे. त्यावर सोमा чт, हे वृद्धे, आज 








( 
Q 
$ 
6 
у 
( 
Q 


б 
( 
0 
९ 
| 
Q 





= r 
a * -j 
L : р. и 
г fa gr 1 hr 
x हि РІ BED ' 
JJ کی‎ у 
Br, mi “a 
d i å 
k Ра i z 
क ا یں‎ 1 
гы 7 x : 
' 
= = a imo ود وس وو‎ a rn a F. ч å کہ یٹ‎ 
ш 1 लेल, „лаи ST 
А 


Thr سے‎ ч оз. mn - Bere ren ee а ee سم رہ عو‎ ना लज ү ааа rr ot ари. җыл FT epee „г PAET] арада ee -- as - ы E - : Б 
min rin बोल Abe काका Й # | а و و وہ رر رق‎ I IF ہے یو یں‎ м атт 





h 
ç = ç سپ‎ EE — "е न s i EE — — — طز ہپ‎ 11 е TH a j व्हा سے‎ 
š ME Pr NL و‎ 17378 हड कत سس‎ q НБ ha ےت سے‎ а Та 00 då АЕР „ли Ë 
= = = = Ste SSS کے ےق‎ ka ال ۔۔ کت نے‎ Se See ry rag 1 1 اام ایت ی ق‎ = PATS MARIE m Shh: = GT MT ст, Мараг تپ را ں‎ ner کہ‎ dao MS da fee AEG VER شر‎ Pee, atc. lt ea 2 wT Ч 3 کی‎ 1 Å : 8 å 
, ` { Р لا‎ Жел Ин | ч JR یں رس اہ‎ аар PY DIT ЕЧ. 15 Б, w Pr رر ود ای نے‎ .- JE gg त == 
h s h : А МОДЕ = 
- ; ; Å 1 : 

z Е Ё à J š ү d å 1 





सोमव. 
BARN 


1 
7 





T T पाला, उ‏ خی یں д. m. न मल k.‏ جج نت رو یں 
: = 


å 


å . 
= 
dy k 
А 
- R 
S ` 


| 6) | 





| 
१ 
0 
ў 
1°] 
161 
16 
( 
९ 
Š 
Q 


CC-0. In Public Domain.Kavikulguru Kalidas Sanskrit University Ramtek Collection 


=—=F="=="==="=> 





ampin 





1%] प्रदक्षिणा 3۵8 तेथें घातल्या. ॥ ९१ ॥ भीष्म ह्मणतात, वाळू घेऊन जेव्हां तिनें प्रदक्षिण 
| | केल्या तेव्हां तिचा जामात पति आणि पुत्र हे जीवंत झाले. ॥ ९२ ॥ तिचे नगर, व विशे- Å 
q 


| स्वनीला नमस्कार करून AY लागल्या, हे देवि, तुझे ga, पति, जामात हे मृत्यु पावले 
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तिच गृह संपत्तीने अगदीं परिपूण झालं. एवढ्यांत सोमा आपल्या TENT येती 
झाली. ॥ ९३ ॥ आपल्या पतीला त्याचप्रमाणं जांवई आणि पुत्राला जीवंत ASS पाहून 


Пея उवाच ॥ यदा प्रदक्षिणावत कृतं शकरहस्तया ॥ तदा जीवित | 
वंतस्ते जामातृपंतिपुत्रकाः ॥ ९२ ॥ नगरं श्रीसमाकीण ae च विशे- || 
ча: ॥ अथायाता महाभागा सोमा स्वभवनं प्रति ॥ ९३ ॥ जीवितं | 
वीक्ष्य भतार पुत्रं जामातरं ततः ॥ तान्‌ समासाद्य सा सोमा जगाम 
९ 
९ 





१ 




















कृतकृत्सतां ॥ ९४ ॥ प्रणिपत्य खपाः सवाः पप्रच्छस्तां तपस्विनीं ॥ 


3٦ उचुः | чата तनया देवि पतिजामातृपुत्रकाः ۱ 
तेर्थ त्यांजवळ येतांच तिला मोठी कृताथता वाटूं लागलीं, ú ९४ Was सुना त्या तप 
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_ ॥% कोणत्या पुण्याने सजीव झाले = सांगावं. त्यावर सोमा ANS, ब्रतराजाचं पुण्य मी 
19 Í गुणवतीला दिल I ९६ ॥ त्यामुळ माझा पति, Was व पुत्र मृत्यु पावले. कापसाला 
1) | त्याचप्रमाण मुळ्यांलाही मीं स्पश केला नाहीं. ॥ ९७ U अश्वत्थाच ठायीं विष्णूचं पूज 


जीवितास्ते कथं देवि केन पुण्येन तद्धद ॥ सोमोवाच ॥ गुणव 
मया दत्त 38811318 पुण्यकं ॥ ९६ ॥ मृतास्ते TAET पतिजा- 
मातृपुत्रकाः ॥ तूलकं न मया WE मूलकं तु तथेव च ॥ ९७ ॥ 
अश्वत्थे विष्णुमभ्यच्य तदा तत्र प्रदक्षिणं ॥ शकराहस्तया AG कृत- 
मशेत्तरं शतम्‌ ॥ ९८ | जीवितास्तत्भावेण पतिजामातृपुत्रकाः ॥ 
सवोभिः क्रियतामद्य ब्रतराजो विधानतः ॥ ९९ ॥ 


< आणि तेथ वाळू 518ج‎ घेऊन THA आठ प्रदक्षिणा घातल्या, ॥ ९८ ॥ त्या प्रभावाने 


माझा पति, जामात आणि ga हे जीवंत झाले. आतां सर्वानी हा ब्रतराज विधिपूवेक 
करावा. ॥ ९९॥ ` He 
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|. विधिवंद विस्तरात्‌ ॥ १०२॥ कर्तव्य केन भीष्मेदं नारीभिः पुरुषेण वा 








سے و fN‏ 


सुनांकडून Å AE सोमवतीब्रत +99. ॥ १०० || आणि तेथें बहुत प्रकारचे उपभोग, 












पुत्र, पात्र यांसहवतमान भोगून शेवटीं ती सोमा विष्णुलोकास adtag जाती झाली ў 








॥१०१॥ हे धमा, हें व्रत तुला मीं विस्तारानं सांगितलं. त्यावर धमराज STATS, ह्या ब्रतराजा 


भविष्यति न वैधव्यं सोभाग्यं संभविष्यति॥ ख्रषाभिः कारयामास 
तथा AAT ॥ १००॥ ЗАТ भोगान्‌ TET ؛1۴‎ 
सह ॥ तेश्च सवः परिवृता विष्णुठोकमवाप ۱7۶5 
पाथ विस्तरेण मया аа ॥ युधिष्ठिर उवाच ॥ माहात्यं ब्रतराजस्य को 














॥ भीष्म उवाच॥ अमावास्या तिथिः पाथ सोमवारान्तविता यदा ॥१०३॥ 





९ | माहात्म्य व त्याचा विधि हीं विस्तारानें सांगावी. ॥ १०२ अहो भीष्मराज, हें कोणीं 


कराव, पुरुषांनी किंवा स्त्रियांनी हें सवे कथन करा, भीष्म ह्मणाले हे धमा, जेव्हां सोम 


Í वारयुक्त अमावास्या तिथि असल ॥ १०३॥ U n ॥ а Я 








دک سام 






Set देवांना देखील अत्यंत दुलभ असा FARIS जाणावा. प्रातःकाळीं उठून त्रतक- 


त्यांने जलाशयाचे ठायीं स्वान करावें, ॥ १०४ NI आणि नंतर मोनाने रेशमी वस्त्र धारण 


करून हे чит, अश्वत्यवृक्षाजवळ जावें. ॥ १०५ ॥ त्या अस्वत्थाच्या सुळावर यथाविधि |$ | 


तदा पुण्यतमः कालो देवानामपि TSA: ॥ प्रातरुत्थाय त्रतिना खान 
काय जलाशय ॥१०४॥ खाला मानेन काशय परिधाय AAT ततः ॥ 
गला ۹1۹13388 समीपं कुरुनंदन | १०५॥ अश्वत्थमूले. कतव्या 
विष्णुपूजा समंत्रकं ॥ यक्तायक्तखरूपाय सृष्टिस्थियंतकारिणे | 
आदिमध्यांतहीनाय. विष्टरश्रवसे नमः ॥ १०६ ॥ विष्णुप्रजामंत्रोयं ॥ 
मूलतो ब्रह्मरूपाय मध्यतो विष्णुरूपिणे ॥ १०७॥ А ИИ. 

समंत्रक विष्णुपूजन करावं; आणि व्यक्ताव्यक्तस्वरूपी, सुष्टिस्थितिलयकता, आदिमध्यांत 


| ५ | रहित अशा विष्णूला नमस्कार करावा, || १०६ हाच विष्णुपूजेचा मंत्र होय, मूलभागीं 
еч, मध्यभागीं 19899, ॥१०७॥ и 
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0 | फळें यांनीं गोविंदाचे पूजन करावे. ॥ १०८ U नाना प्रकारच्या फुलांनी आणि अनेक 
| | भक्ष्यभोज्यांनीं हे धमी, सांगितलेल्या AAA अश्वत्थपूजन करावें. ॥ १०९ ॥ त्यानंतर Q 


अग्रतः शिवरूपाय अश्वत्थाय नमोनमः ॥ एवं संपूज्य गोविदं पीतव 
:93آچ‎ Fe: ॥ १०८ ॥ कुसुमेविविवेश्वेव भक्ष्य भोज्येस्तथाविधेः | 
अश्वत्थपूजन कार्य प्रोक्तमत्रेण पांडव ॥ १०९ ॥ अस्त्यहुतभुग्वास | 
У गोविंदस्य सदाश्रय ॥ अशेषं हर मे पापं इक्षराज TE ते॥ ११०॥ |! 
| एव पूजाविधि कृत्वा ततः कृत्वा प्रदक्षिणां ॥ मोक्तिकेः कांचने रोप्येः | | 
1 हीरकेमेणिभिस्तथा ۱ PT ॥ 





















| माझा नमस्कार असो. माझें सवै पांप हरण कर. अशी प्राथना करावी. ॥ ११० 1 
॥ | अशा रीतीनं पूजाविधि करून प्रदक्षिणा घालाव्या. त्या मोती, सोनें, єч, हिरे, रलें॥१११॥ | % 








कास्याचीं किवा ताब्याचीं भक्ष्यपूर्णे O वेगवेगळी घेऊन सावकांशपणीं घालाव्या. ॥११२॥ | Ý | 


अशा अष्टोत्तरशत प्रदक्षिणा कराव्या आणि तं समर्पित शुभ द्रव्य गुरूला अपण करावें 
| ११३ U ет संतोष व्हावा ह्मणून सुवासिनींचे पूजन करावें, ब्राह्मणांछा अन्नदान 


थे 























_ गभगस्तेन जीवितं लभते चिरात्‌॥ युधिष्ठिर उवाच॥ या खत्पविभवा- 


नारी कांचनायेविना कृता ॥ ११६ UV | | 


AN कराव आणि नतर सानत्रतान आपण भोजन कराव. 11 ११४ || हे राजा मी तुला ET 
@ | त्रतराजविधि कथन कला av त्वां हा द्रोपदी, सुभद्रा त्याप्रमाणें उत्तरा हिच्याकडूनही 


| à || करवावा. ॥ ११५ ॥ यानें उत्तरेचा ля लवकरच जीविताप्रत धारण करील, त्यांवर धर्म 
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Je तिला या ब्रतराजाचें पूर्ण फल कसें बरें मिळेल å सांगा. भीष्म aod, å val, फळें | 
Bø पुष्पे, त्याचप्रमाणे भक्ष्य पदार्थ, за इत्यादिकांनींसुद्धां प्रदक्षिणा कराव्या ह्मणजे \ 
|| सा कथं लभते पूर्ण яа वद ॥ भीष्म उवाच ॥ फले! Ч 
था 185319819117 पांडव ॥ कुयोत्रदक्षिणावर्त सापि पूर्ण «ўс 


दमखिल नरेंद्र विष्णोः थुतमनया च RATE 
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